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第二十二課、耶穌是道路真理生命
Lesson 22: Jesus is the way , the truth, and the life
神對我們的計劃
The plan of God for us
（太Matthew 4：17－25）

第二十二課 Lesson 22、耶穌是道路真理生命－神對我們的計劃 Jesus is the way, the truth, and the life – the plan of God for us
1. 跟隨耶穌才能夠得到 Must follow Jesus in order to receive
· 耶穌說我就是道路真理生命，重點是耶穌是我們的道路，我們要跟他、聽祂、順服祂。 Jesus said I am the way, the truth, and the life. The key point is that Jesus is our way. We need to follow him, listen to him and obey him.
· 為什麼人會走偏（1）裡面的己比耶穌還大（2）還不相信耶穌說的才是我們的道路。但聖靈要幫助我們歸向耶穌，開啓我們的眼睛看見耶穌給我們的道路，進入神給我們的人生計劃。耶穌就是我們的道路真理生命，我們要進入祂給我們的人生計劃。若還沒有得著祂的計劃，要先學習委身，在教會的避風港，下工夫作門徒尋求祂，明白祂給我們的計劃。耶穌說，祂做的事我們都要做，還要做比祂更大的事。耶穌就是我們的避難所，我們要歸回，進入神給我們人生的偉大計劃。 Why do men go astray? (1) the “self”  in man is greater than Jesus; (2)  still does not believe what Jesus says is our way. But the Holy Spirit is to help us to turn to Jesus and open our eyes to see the way Jesus has given us to enter the plan of life God has given us. Jesus is our way, the truth, and the life. We need enter the plan of life from Him for us. If we have not received His plan, we need to learn to dedicate first by using church as a refuge and endeavor to be a disciple to seek Him and understand the plan He gives us in life. Jesus said that we will do what he did and even greater things. Jesus is our refuge. We need to return and enter the great plan in life from God.
· 十字架不是用唱的，不是用講的，也不是用聽的，主的十字架要用背的。耶穌說祂要上耶路撒冷，祂要作贖罪祭、祂要受苦、祂要釘十字架、三天後復活。但是多馬並不相信、不明白，所以耶穌對多馬說，沒有看見就信的，那人是有福的。耶穌給多馬看見，幫助他相信。The cross is not sung or spoken or from listening. The cross of the Lord is to be taken up. Jesus said he was going to Jerusalem to be an atoning sacrifice and to suffer and to be crucified and to be raised from the dead in three days. But Thomas did not believe and did not understand. So Jesus said to Thomas that blessed are those who have not seen and yet have believed. Jesus showed Thomas in order to help him believe.
· 我們一定要有耶穌來的聽見看見，如果還沒有從耶穌來的聽見看見，耶穌還是要救我們，祂要把一句話給牧師，讓牧師把一句話告訴我們，我們要順服。我們的事業前途，是神在拿捏為我們計劃，我們要完全跟隨耶穌，我們的人生才會作大事。We must have eyes and ear from Jesus. If we still cannot see or hear from Jesus, He still wants to save us. He will give a word to the pastor so that the pastor will tell us. We need to obey. Our business and future are in God’s hands and plan. We need to completely follow Jesus so that our life will have great deeds.
· 神很愛我們，但我們時常不懂得如何被愛。神不喜歡我們浪費時間，東奔西跑。祂對我們有計劃，祂要在我們身上做美事。我們要捨己跟隨耶穌，進入祂所給我們的計劃使命，進入祂的大作為。God loves us greatly but often we do not understand how to be loved. God does not want us to waste time and wander. He has a plan for us and He wants to do beautiful things in us. We need to deny self and follow Jesus to enter the plan and commission He has given us to enter his great wonders. 
· 進入神的計劃之前，神為我們預備了預備自己的避風港，也就是祂為我們預備的教會。當我們預備好了，神要叫我們跨出去進入祂的計劃。我們要聽神的話，不是人的話。神給我們的計劃，我們要順服。唯有跟隨耶穌才能夠得到神給我們的計劃，因為耶穌就是道路。Before we enter the plan of God, He already prepared for us the refuge, which is the church that He prepared for us. When we are prepared, God wants to make us walk out to enter His plan. We need to listen to the word of God and not the words of men. We need to obey the plan God has given us.
· （太Matthew 4：17－25）跟隨耶穌的重點就在立刻放下，這是委身。跟隨耶穌是做什麼？就是醫病趕鬼。一切的嫉妒、血氣、怒氣、沮喪、懷疑、恐慌都是污鬼的攻擊，要破壞我們的身體。當我們能夠立刻放下跟隨耶穌，服事主，神給我們權柄把裡面的污鬼趕出，進入的便是海闊天空的平安喜樂。 The key point in following Jesus is to immediately let go. This is dedication. What do we follow Jesus for? To heal sicknesses and drive out demons. All the jealousy, bloods, wrath, despair, doubt and dread are the attacks from the evil spirits to destroy our body.  When we are able to immediately let go and follow Jesus and serve the Lord, God will give us the authority to drive out all the evil spirits in us to enter the peace and joy over seas and skies.
· （詩Psalms 16：1－2）大衛成功的委身篇也就是真明白投靠神，神必保護他，他的好處不在神以外。唯有神知道明天將來，我們不找專家，只是找神，因為祂對我們有計劃。投靠耶穌，進入祂的避風港，這是最基本的委身。神要給我們一句話，給我們預言，我們的一生不可以離開這預言。The psalm of dedication and success of David is to truly understand and trust in God. God will protect him.  For apart from God there is no good thing. Only God knows tomorrow and future. We seek not experts but only God because He has a plan for us.  To trust in Jesus and enter his refuge are the most basic dedication. God wants to give us a word and a prophecy. We must not depart from this prophecy in our life.
· （詩Psalms 16：3）耶穌要給門徒聽見看見，我們要謙卑在神面前。義人的腳步是耶和華立定的，因為神給他們看見。我們的好處就在我們的委身，因為我們的好處不在主以外。神要給我們最美好的聖靈，祂要稱我們為親愛的。Jesus wants the disciples to hear and see. We need to be humble before God.  The ways of the righteous are established by the Lord because God let them see. Our good things are in our dedication because apart from the Lord we have no good things. God wants to give us the most wonderful Holy Spirit and He wants to call us His beloved.
· （詩Psalms 16：4）一個委身的人絕對不要愁苦，不提別神，不提任何事，隻字不提，就是感謝讚美。魔鬼是見縫插針的，我們的委身不可以有任何一根頭髮、一隻蒼蠅來困擾你。A dedicated person absolutely must not have sorrow or mention other gods or anything or any word or any matter except thanksgiving and praise. The devil will take the opportunity to enter through any crack or foothold. Our dedication must not have any hair or even a fly to bother you.
· （林前1 Corinthians 3：12－14）我們要成為保羅所說的金銀寶石，那是患難中仰望神得祝福，是疾病中不停止禱告讚美在聖靈裡得醫治。什麼是金銀寶石？金銀寶石就是我們，是我們委身跟隨耶穌。 We need to become the gold, silver and costly stones that Paul mentioned.  These are the blessing we received in times of trouble when we trusted in God. It is the healing of disease during continual prayer and praise in the Holy Spirit. What are the gold, silver and costly stones? They are us, who dedicatedly follow Jesus. 
· （詩Psalms 16：5－6）當我們以神為首要，我們的一切，神來保守。我們的委身，叫我們進入避風港。神不喜歡我們太忙，我們要忘掉自己，才能夠專注發揮神給我們的計劃。當我們立刻跟隨耶穌，才能夠進入神給我們的五大方向及方法。When we put God first, God will protect everything we have.  Our dedication makes us enter the refuge from storms. God does not delight in our being too busy. We need to forget ourselves in order to focus on expounding the plan God has given us. When we immediately follow Jesus, we will be able to enter the five great directions and methods God gives us.
a. （太Matthew 6：33）如何在國度裡飛翔：在神國度的榮耀與主的權柄得大使命，這是最重要的，有了這一點，才能夠進入以下的二、三、四、五點。沒有甚麼不是神賜給我們的，我們要歸回（1）神的主權（2）聖經的主權。不作多人的師傅，也不讓多人作我們的師傅，只要委身，不要被人的言語洗腦。人的言語進入的是懷疑，唯有神的話叫我們進入使命與生命。我們要單單跟耶穌，跟到耶穌得到你，進入國度權柄榮耀。How to soar in the kingdom of heaven: the most important is to receive the great commission in the glory and authority of the Lord in the kingdom of God. When we have this we will then be able to enter the rest of the five points. There is nothing that God has not given us. We need to return to (1) God’s sovereignty; (2) the sovereignty of the Bible.  Do not be a teacher of many or let many be our teacher. Only dedicate and do not be brain washed by the words of men. The words of men enter doubt. Only the word of God makes us enter commission and life. We need to be committed to follow Jesus until He gets hold of you to enter the authority and glory of the kingdom of heaven.
b. 在哪裡定居與亨通 where to live and prosper
c. 在哪裡做要做的事業 where to have the necessary business
d. 要跟誰一生的婚姻生活 whom to marry for life
e. 怎樣得健康的身體與健康的生活 how to receive bodily health and healthy life
· 我們要首先委身給神，帶領人認識耶穌。只要有國度，國度的計劃要給我們最好的。We must first dedicate to God and lead others to know Jesus.  As long as we have kingdom, the plan of the kingdom gives us the best.
功課 ：（完成後請email至 hw@czc.info。若無收到回覆，表示功課沒有錯誤）

Homework: (Please email to hw@czc.info upon completion. Homework without mistake will not be replied.)

1. 耶穌說我就是道路真理生命，對我們來說是甚麼？Jesus says He is the way, the truth and the life. What is he saying to us?
2. 如何跟隨耶穌得到我們人生的計劃？How do we follow Jesus and receive the plan of our lives?
3. 先進入避風港，委身我們自己，是大衛詩篇的哪一篇寫的？First, take the refuge and then dedicate ourselves. Where is this written in the psalms of David.
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